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Bo Bpemst cBazieOHOMN IIEpeMOHIN HPOUCXOAUT IOPH-
qudeckoe oQopMiIeHHE OTHOLICHHWI MapHs W JIEBYIIKH.
B pesyasrare 3Toro ¢opMupyercs HOBas s4elika oouie-
CTBA, OCYIIECTBISIETCS BOCHPOU3BOJCTBO YEIOBEKA, €r0
BOCIIMTAHUE.

B cuny cBoeii 00mb11101 3HAUMMOCTH, CBaACOHBIH 00-
PSL SIBISICTCSl OMHUM M3 CAMBIX YCTOHUYMBBIX 3JIEMEHTOB
TPaAULMOHHOM KYIIBTYPBL

Tarapckast cBagpba — 3TO SPKOE U OYCHB CIIOKHOE
sBieHre OblTa Tarap. M3ydeHHIo ceMeilHBIX U cBajeO-
HBIX TaTapCKUX TPAAUNNII MOCBAIIEHBI MHOTHE HAay4HBIE
Tpynsl. To 06CTOATENBCTBO, UTO TaTaphl B OOIBIIMHCTBE
CBOEM — MyCyJIbMaHe, AUKTYeT IPOBEACHHE CBaIbOBI
10 3aKOHAM HcJama, a OoraTble HaMOHATIBHBIC OOBIYAN
JPEBHETO HApOJa JeJIal0T TaTapCKyIo cBab0y caMOOBIT-
HOH u uHTepecHoi [1, c. 38-42].

VY Tarapckoro Hapoja OYEHb MAPEBHSS KyIbTypa
C CHJIbHBIM HAIMOHAJIBHBIM JIyXOM, COXPaHUBIIHM CBOH
Tpaguuuu ¥ cBoeoOpasHele o0psasl. IMeHHO OHHU Tpo-
SIBIITIOTCS B BO3POJKTAIOIIUXCS CETOIHS CBAJIEOHBIX Tpa-
quiusx. Tarapckas cBaab0a M3MEHsIIach U pa3BHBaach,
HO TIPH 3TOM IPOCTEKNBAETCA HEKOE HAJIMINE eMHCTBA
CBaZeOHBIX OOPSIIOB y Pa3HBIX TPYIII Tarap, XOTs CBa-
Jle6H]>le O6p5[}1]>[, YromeHust 1 YMHbI Y HUX Ha3bIBAIOTCA
pasnTMYHBEIME TepMHUHaMH. Hampumep, y mpaBOCIaBHBIX
Tarap — KpsIIeH W TaTap-MyCylIbMaH PEIMIHO3HBIH 00-
psn- OpakocodeTaHue: y MyCyldbMaH — 3TO HHKax, ay
XPHCTHAH — 3TO BEHYAHHE B IIEPKBU.

TopykecTBeHHbIE 0OPSABI Y TaTap M3JaBHA ObIIM CBO-
eo0pa3Hbl U caMOOBITHBL. OHU COXPaHWJIM CBOM TalHBIN
CMBICIT 715 00eCHeUeHH s CIIOKOMCTBHS, TOCTaTKa M MHO-
FOZICTHOCTH CEMBH.

I ArmepoB B Hawane XX Beka BBIACIST TPH (POPMBI
3aKJIFOUCHIS Opaka y Tarap: HOXHUIIEHHE HEBECTEL, 110 CBa-
TOBCTBY U JOOPOBOJIBHBIN YXOA JAEBYLIKH K KeHHUXy. Jlo
Havana XX Beka Uit cBajeOHOro oopsina Tarap ObUIO Xa-
PaKTepHO 3aKIIo4aTh Opak 1o cBatoBCcTBy [2]. MiMenHo sTa
(opma OpakocoueTaHust B OTINYUE OT JOOPOBOIBLHOTO yXO-
J1a IEBYIIKH K XKEHUXY W MOXHIIEHHS HEBECTHI, OTIMIANIACh
crporuM cobmonenreM oOpsiqHocTH. [lprdem, o0psib!
OBUTM XapaKTEepHBI UL ONpPEJEICHHON MECTHOCTH, a pas-
JIMYUST IMEJTH COLMAIIBHBIN XapakTtep (0orarcTBo MogapKkoB,
KOJIMYECTBO IOCTEH, UTUTEIBHOCT CBaACOHBIX TYJISHHIA).

INopsnox mpoBeneHNs cBab0BI OBUT CICAYIONINM: OT
POJICTBEHHHKOB JKEHHXa MTOCTYIAJI0 MPEII0KEHHE POIH-
TEIsIM HEBECTHI, U BO BPEMsSI CBAaTOBCTBA 00CYXIanoCh
KOJIMYECTBO U KaUeCTBO JAPOB — KAJIBIM (IIO-TAaTApCKH —
KaJIBIH) ¥ BpeMsi MpOBEJIeHUs] CBaabObl. B mepeueHs
MOIAPKOB, KOTOPBIMU POJICTBEHHUKH JKEHUXA JOKHEI
ObUIM YIUTATHTH BBIKYII 32 HEBECTY, BXOJMIH T'OJOBHEIE
y6opbIL, 00yBb, IIPeIMETh 00MX0/1a, OACKIA, MOCTEIbHbIE
MpUHAATIEeKHOCTH. Tak >Ke, MoJarajgoch OTAATh JICHb-
TH JUIS IPUTOTOBJICHHS] MPUIAHHOTO HEBECTHI M BHECTH
JIENTy TPOLYKTaMH sl CBafieOHOTO TopskecTBa. Pazmep
MIPUIAHOTO HEBECTHI 0co00 He obrosapuBaics. Ilocre
9TOrO, crenoBan cropop. CTOpOHa HEBECTHI NepeaaBaa
B TIOJJAPOK TTOJOTEHIIE MII CKAaTePTh, a CTOPOHA JKEHUXA
Jarie BCero, repesaBaia JeHbIH. POJICTBEHHNKOB HeBe-
CTbI, IPUHUMABIINX Y4aCTHUE B CIOBOPE, BCEI/1a MOTYEBA-
JM YTOIIEHHUEM.

OdunpaneHas 4acTb, Ha3blBaeMas HHKaX, IIPOBO-
JUIach B IoMe HeBeCThl. PopuTenu xeHuxa ObLIN IVIaB-
HBIMH TocTsIMU. OHM TIPHE3XKaIn He ¢ TyCTHIMU pyKaMH,
HPUBO3KIIM YTOIEHUS M KaJIbIM, €CJIM OH He ObLI Iepe/iaH
110 cBaAb0BI. Poni Bcex mMpUCYTCTBYIOMINMX HA 3TOM COOBI-

TUH, (POACTBEHHUKOB), OBLIM 3apaHee OTOBOPEHBI: YacTh
POIIHM HEBECTHI NIPUIIaNIaia K cebe pOICTBEHHUKOB XKe-
HHXa, U IIpUrjamniaga uX Ha HO4JICT, TaK KaK CBallb6a po-
J0JDKAIach HE OIMH J€Hb, JPYTast 9acTh POACTBEHHUKOB
HEBECTHI IPHHOCWIIA YTOIIEHUE Ha CBAIL0Y.

Cam 00psa Hukax nposoxut Mymia [3]. OH 3anucel-
BaJl B 0COOOH KHHTE YCIIOBUS, Ha KOTOPBIX 3aKJIIOUAIICS
Opak. IIpn aTOM OroBapuBanach cymMma, KOTopast J0CTa-
HETCsI )KeHe P PacTOPKEHUH Opaka Mo KeJaHnIo MyKa,
TaK ke IMePeUrCIUINCH 3aTPaThl Ha CBaab0y CO CTOPOHBI
xeHuxa. [Ipu 3ToM AelicTBe )KeHMXa U HEBECTHI He ObLIO,
¥ Ha BOIIPOC MYJIJIBI O COTIIACHH HA Opak OTBEYAH 32 XKe-
HHXa — ero OTell, a 3a HeBeCTy — cBueTenn. CBUaeTenH
MHTEPECOBAINCH Y HEBECTHI, O €€ COMNIACHUH MM HEeCOIIa-
cHM Ha Opak, KOT/Jja OHa HaXOAWJIAch B APYTOil KOMHATE.
TomyuuB coracue xeHUXa ¥ HEBECTHI, MyJuta ynTai Ko-
paH B TOp:KECTBEHHOH oOcTanoBKe. U ToNMbKO MoOcie 00-
psiia HUKaX HaYMHAJIOCH CBa/IeOHOE yrOIeHNE.

J1Ba Wil TpH JHS TOCTH IIPA3IHOBAJIH CBaIb0Y B JlOMe
HEBECTHL. A MOCIIE WX OTHE37a, TOTOBHIINCH K IIPUE3LY
skeHnxa. I[lomemienne, B KOTOPOM MOJIOIBIE IPOBEIYT
HECKOJIBKO JTHEH, Ha Mepuoj MepBoro MnpHessia >KeHuXa,
TIIATEIBHO YKpAIIaly MIpeMeTaMy U3 IPUAAHOTO HeBe-
CTBL. DTOT IpUE3]] 3HAMEHATEJICH TEM, YTO )KEHUXY MpPH-
XOZMIOCH HEOTHOKPATHO TIIATHTh BBIKYII, KaK 3a BBE3[
BO JIBOD, 32 BO3MOXXHOCTB BOMTH K HEBECTE, a TaK JKe TEM,
KTO CTEIHJI OpavyHyr MocTenb u Tomun OaHro. Camblit
LEHHBI MOAapoK mpenogHocuics cynpyre. Ilepsblit
HpHe3]| )KeHNXa JUTHICS OT ABYX JIO LIIECTH JHEH, MOTOM
OH ye3XkaJl K CBOMM POJUTENSIM M 3aTeM HaBellal He-
BECTy IO 4eTBepraM, a yrpom yesxai. [Ipomomkurens-
HOCTb 3TOT'0 TIEpPHO/Ia 3aBUCENIA OT BBITUIATHI KaJIbIMa.

Iocne momHOTO MOraIeHus KajabIMa, MOJIOast JKeHa
MOIUIa IlepeexaTh B JIOM MyXKa. 371ech Toxe coOiroma-
JHUCh Tpamunuu. BceTpedas MONOAyr0 HEBECTKY, Marb
MyXa CTelIWia el MOA HOTH IIyOy WM MATKYIO IOTy-
Ky, BCTpedasi ¢ JOOpbIMU ciioBaMH. B mome, HeBecTka
JIOJDKHA ObLJIa TIOBECUTB MOJIOTEHIIE, @ TOJIBKO TOTOM YKe
CECTBh 32 CTOJ M 0053aTeNILHO OTBEIATh HAMa3aHHYIO Mac-
JIOM ¥ MEJIOM XJIEOHYF0 TopOyIIKy. DTOT 00bI4aii cobmo-
JTasicsi, 9YToOBI HEBECTKA B Oy/yIieM OblLIa MOKJIAANUCTOMH,
MSITKOH M Y>)KUBUMBOH. Tak ke, pyKu MOJIO/I0# KeHbI, Mo-
TPYKall B MyKY, 4TOOBI OOECIIEUUTh JOCTAaTOK B HOBOM
cembe. OHa ODKHA ObIIAa YKPAcUTh JIOM, MPEAMETaMHU
U3 NIPUAAHHOTO U €l TOKA3bIBAJIH J0POTY K POAHHUKY, TIO-
Clie 4ero MoJjiofasi )KeHa oJlapMBaja BCEX POACTBEHHHII,
KOTOpBIE TOMOTAJIN €/ B 3TOM JeHicTBE.

ITocne nepeesna Mo0m0# B 1I0M My»Ka, HMPOJOIIKA-
JIMCh YTOILIEHHs, KaK B JOME POJUTENel MyXka, TaKk U B
JIOMaXx €ro pOACTBEHHUKOB. MoJI0/ibIe HaBEIAIH POANTE-
JIel )KEHBI, @ OHU B CBOIO 0YEPE/Ib HABEIAIH HX, IPUXO/IS
B JIOM keHuxa [4].

Ha oOpr4an tarapckux cBazie0 MOBIHSIIN H3MCHEHHUS
B )KM3HHM Bcero oOuiecTna. boiio He mpocThiM Havano XX
Beka. 1'01pl BOCCTAHOBIICHUS IOCIIE TSKEIIONW IpakaaH-
CKO BOWHBI, MaTepHaJIbHbIC JINIICHNUS IIPUBEIH K MEHEe
CTPOroMy COOJIOZICHUIO CBaJeOHbIX Tpamuuuil. Ilepuon
30-x-60-X TOIOB XapaKTEPHU30BAJCS COKPAIICHUEM Tpa-
JULOHHBIX ¥ HOSIBJICHHEM HOBBIX CBaIeOHBIX 00PSIOB.

Crynentkoit kadenpsl «Pexmama u cBsi3u ¢ oOuie-
cTBeHHOCTBIO, (Kazanckuii (IIpuBomkckuit) denepans-
HBIH YHUBEPCUTET), ObUIO MPOBEICHO COLMOIOTHYECKOe
HCCIIEIOBAHNE 110 BBISIBICHHUIO OTHOILICHHS K CBaACOHBIM
TPaAnIHAM U 00psiiaM TaTapcKOro Haposa.

Hccnenosanue nposomuioch ¢ 6-8 sHBapa 2013 1
cpemu xuteneil pecmybnukn Tarapcran r. HabepesxHble
YeHBI, C IIOMOIIBI0 MHTEPHET — OINPOCa, BCEro OBLIO
ONpPOLLIEHO 77 4eI0BeKa, B aHKETUPOBAHUH NIPUHSIIN y4ua-
CTHE PECIIOHJICHTHI B BO3pacTe OT 18 10 27 1et, Kak MyX-
YHHBI, TAaK Y KCHIIUHBI, IPEACTABUTENN MYCYJIbMaHCKOI
penurum.
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JlaHHBIE oOmpoca IOKAa3add, YTO PECHOHICHTHI
22-27 ner NoI0KUTEIbHO OTHOCATCS K HUKAXY, KaK MyX-
YUHBI, TaK 1 )KEeHIIUHBI (92 %-95 %). DTO rOBOPUT O TOM,
YTO B HAIIe BPEMsI, MOJIOJICKb SBIISETCS TyXOBHO Pa3BHU-
TOM, YTO HE MOXKET HE PafoBarh.

IIpakTryeckn Bce OMpPOIIEHHBIE CXOISATCS B OTHOM,
YTO B HaIle BPEMsI CTapble TPAIHUINN U OOpSABI yTeps-
HBI WK He coOmronatotest (98 %), u mumib 2% cuutarT
MHAaYe ¥ TOTOBBI BCTYMHTH B OPaK 10 CTapbIM TPATUIHSAM.

Omnpoc noxasai, 4TO MOJIOAEXKb HE IPOTUB PEITUTHO3-
HBIX OpakoB (BO3BpaT K CTapbiM TPAAMIHAM), HO Ha BO-
TIPOC, O COBMECTHOM INIPOXXHUBAHUH C POJUTEISIMU MYXKa,
skeHmuHbl 100% oOTBeTUNM, 4TO HE COIVIACHBI, a BOT
MY>KUHHBI (25 %) coTnacHsI )KUTh MOJ OHOH KphIiIeii co
CBOMIMH POJHBIMHU.

W3 mpoBEIEHHOTO COIMOIOTMYECKOTO UCCICAOBAHNUS
MOXKHO CZeJIaTh BBIBOJI: TPAJUIIMH, IIepelaBaeMble OT I0-
KOJICHHS K TIOKOJIEHHIO, B Hallle BpeMsl, OXKaTyH, MOXKHO
CPaBHHUTH C aHTUKBAPUATOM, TaK KaK OOIECTBO HEYKIIOH-
HO Pa3BUBACTCs, & BMECTE C HUM M3MEHSIOTCS M 00bIYaH.
Bo3BpaT K IyXOBHBIM LIEHHOCTSM, BEpHET M Mepenact
HOBBIM ITOKOJICHUSIM OOJBIIYIO YacTh HAPOMHBIX TPaH-
L.
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The dialogue between cultures and the exchange
of spiritual and material innovations have acquired
great importance in these latter days. They are an
important factor for pulling together the countries
in acomprehensive international integration. One
of the most promising areas of research in the field of
youth subcultures in modern society is the study of
their interactions from the position of intercultural
communication [1]. Thanks to the advent of electronic
media representatives of many subcultural communities
have got astrong possibility to find each other, no
matter where they are. In this regard, since the unity of
the national cultural space is lost, a separate subculture
goes to acommon world-wide zone, perceiving itself
as a part of it. In this case, the national cultural context
simply loses its necessity [2]. Of all youth subcultures
exploring the cyberspace, the parkour should be singled
out into a special group of extreme sports. Practitioners
move from one place to another, negotiating the obstacles
in between. But traceurs see parkour as much more than
that. Parkour is a transnational subculture, the basic idea
of which is best described as strength, freedom, courage
and discipline. The philosophy of traceurs lies in the
following words “There are no limits; there are only
plateaus. Truth is born of arguments and the technique
is born of falling! In disputes truth is born, in the fall the
technique is born! The danger shines like a sun for the
man of courage! Site http://parkour.com/ can be called
the Internet home and resource for traceurs worldwide.
The site’s creators help those who are interested to be up
to date on Parkour news and get the world’s best Parkour
videos and tips from Traceurs around the globe. The
global mass culture is widely exploiting the elements of
parkour for commercial purposes. There have also been
anumber of films to feature elements of parkour, for
example Taxi 2, Yamakasi, Banlieue 13, Casino Royale,
Dhoom 3 and so on. Many video games include elements
of parkour as major gameplay aspects (Assassin’s Creed,
Crackdown, American Wasteland, Prince of Persia, and
Sleeping Dogs). This is because businesses see young
people as their main target audience, and, therefore, sales
and consumption of cultural products are another proof of
the parkour’s transnationality.
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Culture is a set of values, the way of creating and us-
ing them. Values arise from people’s understanding the
significance of some material or spiritual object. This ob-
ject has a value if one sees it as a means of satisfying his/
her want. Thus value is not a thing, but a special kind of
meaning which a person puts into it. So value orientation
is primarily a preference or rejection of certain meanings
as an existential organizing principle and (un)willingness
to actin accordance with it [1, c. 139a]. All types of values
represent a hierarchically ordered system, in the center of
which there are the higher values that define the essence
of the other values and concentrate them into a unity [2,
c. 134]. One of the higher values is a reliable family. Tra-
ditional family values are a set of assumptions about the
family that affects the choice of family goals, ways of
organizing life and interaction. Let us specify what most
of us had in mind speaking about family values. Most
likely, it is the principles of relationships both between
spouses and between parents and children, which include:
love, care, understanding, patience, loyalty, sacrifice, re-
spect, compassion, mutual support, honesty, sincerity,
and trust. These principles are the fundamental basis of
any problem-free family. But we should ignore the local
culture. For example, in Middle Ages a lady-love was
estimated more than a wife. A real knight was happy to
die for her (a lady-love) waving a handkerchief to him,
and he was not obliged to love the wife. In the 70-s in
the Slavic culture the most common type of family be-
came a child-centered one where the child was one of the
highest values for both parents. Then a child was more
important for many mothers than his father: «My child
is my own flesh and blood, and I can do without a hus-
band.» In Arab culture, no lover can be more precious
than the mother: «Each person can have only one mother
but many wives.» A modern family is very different from
its prototype as a lot has changed — from requirements to
the partner and allocation of duties in the marriage to re-
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